Mixer de monitor
pessoal em rede EarMix™ 16M 16x2 AVB

Manual do proprietario

EARMIX 16M

b PreSonus

{15 PreSonus ...




1 Visdo geral - 1
1.1 Introducao - 1
1.2 Sobre este manual — 1

1.3 O que vem na caixa — 2

1.3.1 O que mais vocé precisa — 2

1.4 Produtos PreSonus Complementares - 3

2 Primeiros passos - 4

2.1 Usando um StudioLive Série Il
Misturador frontal - 4

22 Usando uma série StudioLive Classic ou Al
Misturador frontal - 12

3 Conexao - 23

3.1 Conexdes do painel traseiro — 23

3.2 Controles do painel superior — 24

3.21 Armazenar e recuperar — 24

3.2.2 Grupo — 25
3.2.3 Controles de Canal — 26

3.2.4 Controles Mestres — 27

3.25 Reinicializando seu EarMix — 27

3.2.6 Ajustar o brilho do LED — 28

4 Informacoes Técnicas — 29
41 Especificagdes — 29

5 Garantia — 30

5.1 Informagbes de garantia — 30



Visao geral EarMix 16M
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1 Visao geral
1.1 Introducao
DEEDECEDDDDEDRDER
(5 1 1 ) (6 [ O
Obrigado por adquirir um mixer de monitor pessoal EarMix 16M. Projetado para funcionar
perfeitamente com os mixers digitais PreSonus StudioLive® Série Ill, o mixer de monitor
pessoal EarMix 16M oferece uma solucdo de monitoramento em rede expansivel e de
alta qualidade para palco, sistemas de som instalados e gravagéo em estudio.
A PreSonus Audio Electronics esta comprometida com a melhoria constante dos
produtos e valorizamos muito nossos clientes e seus esforgos criativos. Agradecemos o
apoio que vocé nos deu ao adquirir seu Mixer de monitor pessoal EarMix 16M e
temos certeza de que vocé aproveitara por muitos anos!
1.2 Sobre este manual

Sugerimos que vocé passe algum tempo lendo este manual antes de comecar

a trabalhar com seu EarMix 16M, para se familiarizar com seus recursos, fungées
e procedimentos adequados de conex&o. Isso facilitara a configuracdo de sua rede AVB
e tornaré o processo o mais tranquilo possivel.

Este manual descreve a funcao do EarMix 16M com os mixers digitais StudioLive
Series Ill. Mais informacdes sobre as melhores praticas e configuracdes de rede
AVB podem ser encontradas no PreSonus AVB Networking Guide e € altamente
recomendavel que vocé revise este documento também para evitar qualquer
dificuldade na criacdo de sua rede AVB. Este manual cobre apenas conexdes
bésicas e configuracdes de casos de uso. Para roteamento complexo, consulte o
Guia de rede PreSonus AVB.

Ao longo deste manual, vocé encontrara dicas para usuarios avancados. Estas
sugestdes fornecem informagdes Uteis sobre como aproveitar 20 maximo
seu EarMix, bem como explicacdes sobre vérias terminologias de audio Gteis.

Obrigado, mais uma vez, por adquirir nosso produto. Temos certeza
de que vocé ira gostar do seu novo EarMix 16M.

Nota: Ao usar seu EarMix 16M com um mixer StudioLive Série Ill, seu mixer exigira o

firmware mais recente e a versa@o de controle universal para funcionar corretamente. Faca login
em sua conta de usuario My PreSonus e atualize todos os softwares associados aos seus
produtos PreSonus AVB antes de continuar.
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1.3 O que esta na caixa

Além de um Guia de inicio rapido, o pacote do EarMix 16M contém o seguinte:

Wh

+ Monitor pessoal EarMix 16M: mixer de monitor pessoal em rede AVB 16x2

+ Guia de inicio rapido do EarMix 16M

+ Fonte de alimentagéo externa de 24 V (para uso com switches AVB que nado fornecem PoE)

+ Guia de conformidade e seguranca de saude da PreSonus

1.3.1 O que mais vocé precisa

* Interruptor AVB

O switch PreSonus SW5E AVB PoE é totalmente compativel com todos

os produtos PreSonus AVB e dispositivos AVB de terceiros que aderem ao padrao
1722.1 AVB. Este switch também alimenta totalmente o seu EarMix 16M,
permitindo que vocé o use sem a fonte de alimentagdo externa incluida.

« Cabo Ethernet

A PreSonus requer um cabo Ethernet CAT5e ou CAT6 para todos os dispositivos AVB. Eles podem

ser adquiridos na maioria dos revendedores de eletrénicos ou em www.presonus.com

+ Misturador compativel com 1722.1 AVB

Todos os modelos de mixer PreSonus StudioLive Series Il sdo totalmente compativeis
com o padrao 1722.1 AVB e o EarMix 16M. Se vocé estiver usando um mixer AVB de
terceiros, entre em contato com o fabricante para verificar a compatibilidade com este padrao.
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1.4 Produtos PreSonus Complementares Manual do proprietario

- Adaptador de pedestal de microfone (opcional)

A PreSonus projetou 0 EM-Mount para montar o EarMix 16M em um pedestal de microfone,
permitindo que vocé coloque sua mixagem na ponta dos dedos. Este acessorio € vendido
separadamente em seu revendedor PreSonus favorito ou em www.presonus.com.

1.4 Produtos PreSonus complementares

Bem-vindo ao ecossistema PreSonus! Como uma empresa de solugdes, acreditamos que a melhor
maneira de cuidar de nossos clientes (vocé) é garantir que vocé tenha a melhor experiéncia
possivel do inicio ao fim de sua cadeia de sinal. Para atingir esse objetivo, priorizamos a integragéo
perfeita em todas as fases de design desses produtos, desde o primeiro dia. O resultado sdo

sistemas que se comunicam entre si conforme pretendido —

pronto para uso, sem complicagdes excessivas de configuragéo.

Para obter mais informacdes sobre como nossos dispositivos de rede PreSonus AVB funcionam tao

bem uns com os outros, consulte o Guia de rede PreSonus AVB.

Para obter mais informacdes sobre produtos individuais, visite www.presonus.com.
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2 Comecando

Uma boa mixagem de monitor é fundamental para que os musicos tenham o melhor
desempenho possivel. Esteja vocé no palco ou no estudio, o EarMix 16M pode tornar
rapida e facil a obtengdo da melhor mixagem em seus ouvidos.

Antes de comecar, aqui estdo algumas regras para vocé comegar:

Se 0 seu mixer ndo tiver o ganho adequado, nenhuma de suas mixagens soara melhor,
incluindo as mixagens de monitor. Se uma fonte em seu EarMix estiver muito silenciosa ou
distorcida, é provavel que o problema esteja mais proximo da entrada.

+ Nao permita que suas entradas sejam cortadas. Observe os medidores de nivel; quando o
o sinal se aproxima do corte, o LED superior acendera, indicando que os conversores
digital para anal6gico correm o risco de serem sobrecarregados.

Os tutoriais nesta sec¢éo foram criados para a seguinte aplicagdo, mas podem ser
alterados de acordo com suas necessidades pessoais:

« Kit de bateria com 10 microfones
« Baixo (DI e Amplificador)

« Guitarra Base (Amplificador)

« Guitarra Acustica (DI)

« Guitarra solo (amplificador)

* Vocais de fundo (2)

« Teclas (Estéreo Esquerda/Direita)

« Vocais principais (1)

2.1 Usando um mixer Front-of-House StudioLive Série IlI

Na maioria das situagdes, a fonte de audio do seu EarMix 16M vira do mesmo console que
esta executando a mixagem frontal. Esta segéo ir4 guia-lo através deste aplicativo. Um

tutorial para usar um mixer StudioLive Classic ou Al no Front-of-House pode ser encontrado
na Sec¢éao 2.2.

Nota: Embora este tutorial discuta o uso do EarMix 16M com o StudioLive 32S, essas etapas sé@o aplicaveis
ao uso de qualquer mixer de console StudioLive Series Il (modelos Blue e S).
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Conecte suas unidades EarMix 16M ao seu mixer StudioLive Series lll conforme mostrado abaixo e ligue seu equipamento:

Dispositivos méveis (i0S ou Android)
executando QMix-UC

microfones vocais de backup

baixo/DI

STUDIOLIVE 32S
A5 PreSonus

Bl

Tablet em execucdo
Superficie UC

EarMix 16M

Dica para usuario avancado: O switch PreSonus SW5E AVB fornece PoE (Power over Ethernet) nas portas 2-5. Ao conectar seu EarMix 16M a essas
portas, vocé ndo precisa conectar a fonte de alimentagéo externa que acompanha sua unidade. Observacgéao: vocé deve usar a porta AVB In para alimentar

seu EarMix 16M via Ethernet. A porta AVB Thru n&o aceita alimentagéo de entrada.

frente de casa

caixas de som

Principal Esquerda/Direita

—
Interruptor SW5E AVB

vocal principal

7
I_

StudioLive 328
Painel traseiro

teclado/DI

EarMix 16M

Manual do proprietario
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Etapa 1: rotear seu audio

1. Pressione o botdo Home em seu mixer StudioLive Series Ill.

0 O o e 5

AT @l ne'mlio!

2. Pressione o icone Roteamento de 4udio na tela sensivel ao toque.

Ao!

L4

=

MESTRE DE EFENTOS CONTROLE WAXiMO.

3. Pressione o botao EarMix Setup na tela sensivel ao toque.

MESTRE DE EFEITOS. CONTROLE MAXINO.

i V4. Selecione EarMix 16M na lista a esquerda.

ESTRE DE EFEITOS. ConThoLE wAxio

Se vocé nao tiver certeza de qual EarMix 16M é qual, pressione o botdo Identificar. Isso fara com
que todos os botbes Select pisquem no EarMix 16M atualmente selecionado.

MONITORS
™ =
i e
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2.1 Usando um mixer Front-of-House StudioLive Série lll

5. Em seguida, vocé precisara selecionar os AVB Sends do seu mixer para os quais vocé roteara para o seu

] (RS0 L e —

EarMix. Por padréo, as Gltimas 16 entradas AVB sao corrigidas dos Flex Mixes 1-16. Em nosso exemplo,

| AVB Enviar 9-16

vamos corrigir as entradas 41-48 para as fontes EarMix 1-8 e as entradas 49-56 para as fontes EarMix 9-16.

AVB Enviar 9-16

AVB Enviar 9-16

AVB Enviar 9-16

MESTRE DE EFEITOS CONTROLE MAXIMO

ittt tistindiotiintiiibt i 6. Pressione aplicar para finalizar.

Dica para usuario avangado: Se vocé estiver configurando varios mixers EarMix 16M Personal Monitor e quiser

que eles recebam o mesmo roteamento do mixer, pressione o botdo Aplicar tudo.

Isto aplicara os roteamentos AVB atuais a cada EarMix 16M atualmente na rede AVB.

Por padrao, todo Flex Mix no seu mixer StudioLive é configurado como pré-fader Aux Mix. Este tutorial usara essa

configuragcao padréo.

esTRE o€ EFEmos || CONTROLE MAXIMO Il

Etapa 2: bateria

1. Pressione Mix 1 em seu mixer StudioLive, isso selecionara automaticamente sua saida.

Misture 1

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

CONTROLE DE CANAL|FAT - CANAL SELECIONADO

U0

3. Crie uma mixagem no Flex Mix 1-2 para seus canais de bateria. Como esta mixagem auxiliar é estéreo,
vocé pode configurar pans e também niveis. Isso permitird que vocé crie uma mistura mais polida. Se
vocé quiser adicionar compressao e equalizagdo do Fat Channel, faga isso também. Criar a melhor
mixagem estéreo para sua bateria fornecerd aos musicos a melhor base para criar suas proprias

mixagens localmente em seu EarMix 16M.
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EARMIX1T 4. Em seu EarMix, pressione o bot&o Selecionar Canal 1.

5. Pressione Link na secdo Canal selecionado. Isso criard uma entrada estéreo em seu EarMix
para sua mixagem de bateria estéreo.

6. Para fornecer maior flexibilidade aos seus musicos, é recomendado que vocé forneca
controle exclusivo sobre o bumbo e a caixa, além da mixagem geral da bateria. Pressione
Mix 3 no seu StudioLive.

Misture 3

o8

1 7. Eleve o nivel do canal Kick para a unidade.
e
= =]
1
®
-
FXB

8. Selecione Mix 4 em seu StudioLive.

0o

BANCO

Misture 4

.




2 Introdugao 2.1 EarMix 16M
Usando um mixer Front-of-House StudioLive Série I Manual do proprietario

9. Eleve o nivel do canal Snare a unidade.

 P———

AT

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

el
s | [Tdrre
oo
&

OO0 00O 00 OO0 OO0 O

[ =] (=] (1 [=] [®

Bateria |[Bateria || Armadiljg de chute
CY) (R)

Etapa 3: Baixo

1. Pressione Mix 5 em seu mixer StudioLive.

2. Crie uma combinagéo entre o canal DI e o canal do amplificador. Adicionar

Misture 5 - compressao e EQ a gosto. Novamente, quanto mais coeso for o som que vocé fornecer
ao seu musico, mais facil seré para ele criar uma boa mixagem de seus sons.
ter.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

Rl
S0 | Miarreg
oo

=) | @

GLOBAL SELE|

OO 00O 00 OO0 OO O

[1[E[E]E][E [

Bateria ||Bateria || Kick Sfjare Baix|
(EV) (R)
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Etapa 4: guitarras

Misture 6

Etapa 6: teclados

CONTROLE DE CANAL]

FAT -

‘CANAL SELECIONADO

0

0

EarMix 16M

1. Pressione Mix 6 em seu mixer StudioLive.
2. Eleve o canal da Guitarra Base até a unidade.

3. Repita as etapas 1 e 2 para as guitarras acusticas e solo usando as mixagens 7 e 8
respectivamente.
Nota: Embora este tutorial use mixagens auxiliares para cada instrumento da banda, sejam eles mixados
individualmente ou em grupos. Vocé também pode usar patching digital para rotear canais individuais.

Consulte o Manual do usuario do StudioLive Series lll e 0 Manual de referéncia do UC Surface para
obter mais informacées.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

SToTE TITC @ @ @
E Mid Freq Mid Level Pan

oo oo oo

®

SELECTED CHANNEL
OO0 00O 00O 00D OO0 OO OO OO OO OO OO

Bateria ||Bateria| Kick Share Bags Rythm|Acous Liad
0] (R) air

Mute

1. Pressione Mix 9 em seu mixer StudioLive, isso selecionara automaticamente sua saida.

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

3. Crie uma mixagem no Flex Mix 9-10 para canais de teclado. Assim como na mixagem de bateria, vocé pode
configurar pans e também niveis. Isso permitira que vocé crie uma mistura mais polida.

Se vocé quiser adicionar compressao e equalizagao do Fat Channel, faga isso também.

Manual do proprietario
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EARMIX 16M ®|] 4. Selecione o Canal 9 em seu EarMix 16M.

5. Pressione Link em seu EarMix para conectar as entradas 9 e 10 em estéreo.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

StoTe TR @ : : : :
Mid Freq Mid Level Pan

oo oo oo

®

GLOBAL SELECTED CHANNEL

OO0 0o 0o 0000 oo 0o oo oo oo oo

Bateria ||Bateria | Kick Sfjare Basq|Rythm Alfous Leal Ghaves || Ghaves
€ (R) Gtr (€ (R)

Etapa 7: vocais de apoio

1. Pressione Mix 11 em seu mixer StudioLive.

2. Crie uma mixagem usando seus vocais de fundo. Adicionar compressao e equalizagéo criara uma

mixagem mais refinada para seus masicos.

11



2 Introdugéo 2.2

Usando um mixer Front-of-House StudioLive Classic ou Al-series

Etapa 8: vocais principais

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

oo [=)=] oo
Mid Freg Mid Level Pan
oo oo oo

®

SELECTED CHANNEL

Bateria ||Bateria

®R)

Voltar
Vox

Ghaves
€

Chaves

®R)

Kick s“re Bass Hythm Acﬂs Lead

v

EarMix 16M
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1. Pressione Mix 12 em seu mixer StudioLive.
o}
o}
2. Aumente o fader do canal vocal principal até a unidade. Se vocé estiver usando um reverb ou delay dedicado em
seus vocais, vocé também pode aumentar o fader Effects Return e criar uma mixagem molhada/seca.
Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:
Bass Treble Limit Level
oo oo oo -—
fr—
© @@ E
-_—
MidFreq  Mid Level Pan =
oo oo oo -—
Auxinput  Li
SELECTED CHANNEL
OO0 O0OO0OO0OO0OOOOCO OO OO OO0OOCO OO OO OO OO
(] 5] [ [=]
&) ") Gtr € ®) Vox Vox
2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou Al

Quando combinado com o StudioLive 16R, o EarMix 16M pode ser integrado em praticamente
qualquer sistema de mixagem existente e usado como um sistema de mixagem de monitor pessoal

independente, mas com alguns beneficios exclusivos.

Como o StudioLive 16R é uma solucéo de mixagem digital completa, ele vem equipado com
todo o processamento de dinamica e efeitos que vocé esperaria de um sistema de mixagem

de monitor profissional.

Além de poder se conectar em rede com o EarMix 16M, o StudioLive 16R também possui
seis saidas analégicas proprias que podem ser usadas para conectar cunhas de piso. As
mixagens de monitor para essas saidas podem entao ser controladas remotamente a partir do
QMix-UC ou UC Surface.

Como os mixers StudioLive da série Classic e Al sdo equipados com Direct

Outputs, integrar um StudioLive 16R com EarMix 16M Personal Monitor Mixers é ainda mais
facil.
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Conecte seu mixer Front-of-House, unidades StudioLive 16R e EarMix 16M conforme mostrado abaixo e ligue seu equipamento:

violao/DI .
amplificador

baixo/DI

amplificador de guitarra solo de guitarra ritmica

vocal principal teclado/DI microfones vocais de backup

|

Capilo 11

I

el eekead  Dateria ---------l
ll ] [} ] ] ] [} L] ] [} )
1 (] ] [] ] [] ] (] [] ]

4

SSSE55584

* . - * . . * * .

AVISO: Desligue s unidade sntes deremover  piaca opcional

- el s - o Ul - - o= A

-“-hmo-“- -“-
para entrada para entrada para entrada

|
SL16R 8,12 SL16R 6-7 SL16R 3-4 '
I

-_— s o e saidas diretas - e s e e

o = o
|
—'.

- — e -

: (T

- e o o o on o o

Wi-Fi » B T
kD =HED) il i
- i para direto direcionar direto para direto
- I l - fora 2 para fora 2 para fora 15 para fora 17 fora 4 para fora 24
Dispositivos moveis (i0S ou Android) executando Tablet em execugao | T . ' ' ’ ' ]
e Supartiss UG 4 para i direto para diecionar para para i
=} para fora 1 fora 5 para fora 16 fora 3 fora 6 S ——

?

oooo of
anod @

Conexdes do painel

frontal e traseiro do StudioLive
16R

13



2 Comecando

2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou Al

Etapa 1: rotear seu audio

EarMix 16M
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Em nosso exemplo, usaremos apenas seis saidas aux mix do StudioLive 32.4.2Al, deixando

as seis restantes disponiveis para outros usos (processamento de efeitos externos, salas
de overflow, redes de subwoofer, etc.). Também conectaremos as saidas diretas
para os canais 1-2, 15-17 e 24 da seguinte forma:

Saida StudioLive 32.4.2Al Entrada StudioLive 16R
Para misturar 1 Entrada 1
Para misturar 2 Entrada 2

Saida Direta 1 Entrada 3
Saida Direta 2 Entrada 4
Para misturar 5 Entrada 5
Saida Direta 15 Entrada 6
Saida Direta 16 Entrada 7
Saida Direta 17 Entrada 8
Para misturar 3 Entrada 9
Para misturar 4 Entrada 10
Para misturar 6 Entrada 11
Saida direta 24 Entrada 12

Dica para usuario avancado: O switch PreSonus SW5E AVB fornece PoE (Power over Ethernet)
nas portas 2-5. Ao conectar seu EarMix 16M a essas portas, vocé nao precisa conectar a fonte de
alimentacdo externa que acompanha sua unidade. Observacéo: vocé deve usar a porta AVB In para
alimentar seu EarMix 16M via Ethernet. A porta AVB Thru nédo aceita alimentacao de entrada.

Nota: Este diagrama de conexao mostra o StudioLive 32.4.2Al, a mesma configuracao pode ser

usada para qualquer mixer StudioLive Classic (16.4.2 ou 24.4.2) e qualquer mixer de console da
série StudioLive Al (16.4.2Al, 24.4.2Al ou 32.4.2Al). Porque o StudioLive 16.0.2, 16.0.2USB, RM/

RML16Al e RM/RML32AIl ndo possuem saidas diretas, vocé precisara rotear cada entrada para
um mix auxiliar semelhante ao descrito na Secéo 2.1.

Variagdes nesta configuragdo também podem ser usadas para integrar mixers
de monitor EarMix 16M com mixers analogicos e digitais de terceiros.

1. Inicie o Universal Control no dispositivo que esta conectado ao seu StudioLive 16R.

2. Selecione o StudioLive 16R na lista de dispositivos.

10.0.0.54

3. Clique ou toque na engrenagem de configuracdes.

4. Clique ou toque na guia Rede.

Device Settings Backup

14
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5. Selecione EarMix 16M na lista de dispositivos.

EarMix

Se vocé nao tiver certeza de qual EarMix 16M é qual, clique ou toque no botao Identificar.

Isso fard com que os botdes Selecionar pisquem no EarMix 16M atualmente selecionado.

Setup

Name EarMix 16M

Inputs 41-48 Inputs 49-56

Apply Apply All

6. Para os fins deste tutorial, selecione Sends 1-8 para 1-8 Source Selection e Sends 9-16 para Source Selection
9-16.

Setup

Name: EarMix 16M

1-8 Source: 9-16 Source:
Sends 1-8 Sends 9-16

None
Apply Sends 1-8
v Sends 9-16 0

Sends 17-24
Sends 25-32
Sends 33-40
Sends 41-48
Sends 49-56

7. Pressione aplicar para finalizar.

Apply

L

Por padréo, todo Flex Mix no seu mixer StudioLive é configurado como pré-fader Aux Mix.

Este tutorial usara essa configuragéo padrao.
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2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou Al

Etapa 2: bateria

1. Pressione o botdo Aux 1 Select em seu mixer StudioLive 32.4.2Al.

EEEET T

Fagn

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

3. Pressione o botdo Aux 1 Mix.

anBEUEEREaEEE 3

4. Crie uma mixagem no Aux Mix 1-2 para seus canais de bateria. Como esta mixagem
auxiliar & estéreo, vocé pode configurar pans e niveis pressionando o botao Aux
2 Mix/Pan.

5. Na instancia do UC Surface conectada ao StudioLive 16R, selecione Canal 1 e pressione a

engrenagem Channel Settings.

Drums

3

6. No UC Surface, clique no botéo Link e feche as configuragdes do canal.

co
o

7. No UC Surface, aumente o nivel do fader do Canal 1-2 para Unity. Neste ponto, vocé também
pode ajustar o processamento dindmico do seu bus de bateria para criar uma mixagem mais
refinada para seus musicos.

16
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earmix |l 8. No EarMix atualmente selecionado, pressione o botéo de selegéo do canal 1.

9. Pressione Link na secdo Canal selecionado. Isso criara uma entrada estéreo em seu EarMix
para sua mixagem de bateria estéreo.

10. Para fornecer maior flexibilidade aos seus musicos, & recomendado que vocé forneca
controle exclusivo sobre o bumbo e a caixa, além da mixagem geral da bateria. Para
isso, conecte as saidas diretas dos seus canais Kick e Snare (Canais 1 e 2 em nosso
exemplo) ao seu StudioLive 16R (Canais 3 e 4 em nosso exemplo). A partir daqui vocé
pode adicionar EQ e dinamica personalizados usando a instancia do UC Surface
conectada ao seu StudioLive 16R.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:
= )

S0 | Miarreq

oo

= | | @

GLOBAL SELE|

OO0 oo oo oo oo o

CEEEE[

Bateria ||Bateria Armadilfs de chute

(€V) (R)

Etapa 3: Baixo

1. Pressione o botdo Aux 5 Mix em seu mixer StudioLive 32.4.2 Al.

17



EarMix 16M

2 Comecando
2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou Al Manual do proprietario

2. Crie uma combinagao entre o canal DI e o canal do amplificador.

3. Na instancia UC Surface conectada ao StudioLive 16R, aumente o fader do Canal 5
para unidade. Adicione compressao e equalizagéo a gosto. Novamente, quanto
mais coeso for o0 som que vocé fornecer ao seu musico, mais facil sera para ele

criar uma boa mixagem prépria.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:
hs==d |'

Solo Mid Freq
oo

Mute @_

OO OO OO0 OO oo O

[1][2)[=] (=] [=] [s

Bateria |Bateria|| Kick §hare Baifo
[N R)

Etapa 4: guitarras
1. No UC Surface conectado ao StudioLive 16R, aumente o canal Rhythm Guitar (Canal
6 em nosso exemplo) para unidade e adicione compressao e EQ para

gosto.

2. Repita a Etapa 1 para as guitarras acusticas e solo usando os canais 7 € 8

respectivamente.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

SO
Mid Freq Mid Level Pan
oo oo oo

TECan

®

GLOBAL SELECTED CHANNEL

OO0 00O 0000000000 OO OO0 OO OO

Bateria ||Bateria|| Kick pare Bagp Rythm|[Acous LBad
[CY) (R) Gtr

Etapa 6: teclados

1. Pressione o botdo Aux 3 Select em seu mixer StudioLive 32.4.2Al.
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2 Comecando EarMix 16M
2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou Al Manual do proprietario

2. Pressione Link no Fat Channel para criar uma mixagem Aux estéreo.

3. Crie uma mixagem no Aux 3-4 para canais de teclado.

4. No UC Surface, selecione o Canal 9 e vincule-o ao Canal 10. Assim como na mixagem de bateria, vocé pode configurar
pans e niveis. Isso permitira que vocé crie uma mistura mais polida. Se vocé quiser adicionar compresséo e

equalizagdo do Fat Channel, fagca isso também.

EARMIX 16M ®] 5. Selecione o canal 9 em seu EarMix 16M

6. Pressione Link em seu EarMix para conectar as entradas 9 e 10 em estéreo.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

— ! Mid Freq Mid Level Pan

oo oo oo

@

GLOBAL SELECTED CHANNEL
s I R s I e o s s s s s s o s o o Y o e

Bateria ||Bateria | Kick Sfjare Basg|Rythm Affous Lea Chaves || Chaves
20 (R) Gtr Y] (R)
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2 Introdugéo 2.2
Usando um mixer Front-of-House StudioLive Classic ou Al-series

Etapa 7: vocais de apoio

1. Pressione o botdo Aux 6 Mix em seu mixer StudioLive.

2. Crie uma mixagem usando seus vocais de fundo.

3. No UC Surface, aumente o fader do Canal 11 para Unity e adicione EQ e Dynamics ao
gosto.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

e o MidFreq  Mid Level Pan e
oo co oo
@
Aux Inpul

GLOBAL SELECTED CHANNEL
000000000000 00000000 00 00O

[ [2] [2] (][] [s] [=] (] 2] [me] [oe].[:2]
Kick S“;re Bass hylhm Acﬂ/s Lead

Bateria ||Bateria Voltar

®R)

Chaves || Chaves

@) | vex

€0 &)

Etapa 8: vocais principais

1. No UC Surface, aumente o Lead Vocal Channel (12) para Unity e adicione EQ e Dynamics a seu

gosto.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

R il MidFreg  Mid Level Pan
oo oo oo
@ @

GLOBAL SELECTED CHANNEL
00 00 000000 00 00 OO0 OO0 OO0 00 OO0 OO0

(5] (5] [F1[F] (7] [<][7].[*] [F] [ ] (=] [E]
e s""e s Rﬂm o .Had "

iz |

Bateria Gnaves || Votar

Gir @) Vox

Bateria
Vox

re |

N ®) )

Passo 9: Adicionando FX

O Digital Patching permite rotear qualquer barramento de entrada ou saida analégica para
qualquer canal. Neste exemplo, direcionaremos a saida FXA e FXB do seu StudioLive 16R
para os canais 13 e 14. Isso permitira que vocé crie mixagens de efeitos personalizadas para

seus vocais e instrumentos.

1. No UC Surface, clique ou toque na engrenagem de configuragdes.

2. Clique ou toque na guia Digital Patching.

Settings Network Backup Plug-ins or Profiles Digital Patching
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2 Comecando EarMix 16M
2.2 Usando um mixer Front-of-House da série StudioLive Classic ou Al Manual do proprietario

3. Clique ou toque na guia Envios AVB.

Input Source Input Patch Analog Sends AVB Sends

4. No compartimento Digital Patch, role até que a lista superior de streams de mixer seja exibida
FlexMix 1 e FlexMix 2. No roteador, corrija FlexMix 1 para AVB13 e FlexMix 2 para AVB14.

AVB 14 - Mix 2

5. Feche as configuracées e selecione FlexMix 1.

Mixes Groups

Mix Masters

Aux 1
W

6. Altere sua configuracéo para Sub.

Done

Edit Subgroup

W

Matrix

21



EarMix 16M

Manual do proprietario

2 Introdugéo 2.2
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7. Patch FXA para o Subgrupo 1 clicando nele no mixer.

Key Listen

8. Aumente o fader do Subgrupo 1 para Unity.

Mizos.

Mix Masters

Sub 1

9. Repita as etapas 5 a 8 com FlexMix 2 e FXB
10. Selecione FXA e misture seus canais vocais a seu gosto.

11. Selecione FXB e combine seus canais de instrumento a seu gosto.
Dica para usudario avancado: Se vocé deseja que seus FX Returns sejam estéreo, conecte os FlexMixes

em estéreo e roteie de acordo.

Seu EarMix 16M agora esta configurado da seguinte forma:

e a9 MidFreq  Mid Level Pan et
oo oo | co
@ @
GLOBAL SELECTED CHANNEL
OO0 0000 000000000000 00000000 00 O

[2) [=] 3][5].[) [=] [0 [5], ) [ ] ] e

AuxInput Line Out

Liderar

o || vex

" o

ar

&




Ligar EarMix 16M
3 3.1 Conexodes do Painel Traseiro Manual do proprietario

Ligar

3.1 Conexoes do painel traseiro

Fones de ouvido. Esta é a saida de fone de ouvido do seu EarMix 16M. Este amplificador de fone de ouvido
Headphones D e o I mele smeestor @
de alta poténcia foi projetado para acionar dispositivos de baixa impedancia, como monitores intra-
auriculares de calibre profissional. O nivel de saida é controlado através do botdo Phones no painel

superior.

Aviso: A saida de fone de ouvido no EarMix 16M fornece 150mW por canal em todo o espectro de resposta
de frequéncia ao dirigir com uma carga de impedancia de 60y. Em outras palavras, pode ficar muito
alto, muito rapidamente. Tenha cuidado ao conectar seus fones de ouvido ao EarMix 16M.

Line Out Saida de linha. Essas saidas de linha balanceadas servem para conectar dispositivos externos, como
monitores de chao alimentados ou amplificadores de fone de ouvido adicionais. Este par de saida estéreo
recebe a mesma mixagem da saida de fone de ouvido. O nivel de saida de linha é controlado pelo botédo
Line Out no painel superior.

Entrada auxiliar. Esta entrada de linha estéreo de 1/8” permite que vocé conecte um dispositivo externo
como seu Smartphone para tocar junto com musicas de ensaio ou faixas de apoio. O nivel de entrada Aux é
controlado pelo botdo Aux Input no painel superior.

Dica para usuario avangado: A entrada Aux € uma 6tima maneira para os bateristas tocarem junto com
uma faixa de clique que s6 eles podem ouvir. Basta conectar a saida do seu metrbnomo, bateria eletronica
ou smartphone (se vocé estiver usando um aplicativo de metrdnomo) a entrada auxiliar.

Entrada AVB. Esta conexao RJ45 deve ser usada para conectar seu EarMix 16M a rede AVB. Seu EarMix
16M pode ser alimentado usando PoE (Power over Ethernet) usando esta conexdo e um switch AVB
que fornece PoE.

Link/ACT 1G

AVB Thru AVB através. Esta conexdo RJ45 pode ser usada para conectar seu EarMix 16M a sua rede AVB, mas
nao aceita PoE. Vocé também pode usar esta conex&o para conectar em série mixers de monitor pessoal
EarMix 16M adicionais em situagcdes em que vocé esta conectando seus dispositivos EarMix diretamente
ao seu mixer sem um switch AVB ou se vocé esgotou as portas disponiveis em seu switch AVB.

Link/ACT 1G

Poder. Esta entrada de energia aceita energia da fonte de alimentagéo externa incluida.
Alternativamente, vocé pode usar PoE e AVB In.

Interruptor de alimentacao. Este é o botdo liga / desliga do seu EarMix 16M. Esteja vocé alimentando
seu EarMix via PoE ou com a fonte de alimentag&o incluida, use esta chave para ligar ou desligar sua unidade.
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3.2 Controles do painel superior

3.2.1 Armazenar e recuperar

: - Vocé pode armazenar 16 cenas no seu EarMix 16M. Isso permite preservar mixagens e configuragoes de EQ.
| Store I .

| Recall l

Para armazenar uma nova cena:

1. Pressione o botdo Armazenar. Todos os botdes Selecionar comecarao a piscar.

2. Pressione e segure o botdo Selecionar para a posi¢ao da Biblioteca na qual vocé deseja salvar sua cena.
Ik PreSonus

Imprensa

e segure

Nota: Os slots da biblioteca que ja foram preenchidos com uma cena armazenada anteriormente ndo piscarao;

no entanto, pressionar e segurar o botao Selecionar substituira a cena armazenada anteriormente.

Para recuperar uma cena armazenada:

) 1. Pressione o botao Recuperar.

2. Pressione e segure o botao Select da cena armazenada que vocé deseja recuperar.

Imprensa
e segure

Nota: Os botdes de selegcdo para posicoes da Biblioteca de Cenas que ndo possuem uma cena armazenada
piscarao.
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3.2.2 Grupo

O agrupamento de canais permite criar submixes em seu EarMix 16M para que vocé possa controlar o nivel
Group relativo de cada canal do grupo com o codificador Level.

Criando, Modificando ou Consultando um Grupo:

EARMIX 1 1. Selecione o canal que deseja adicionar ou remover de um grupo.

2. Pressione o botao Grupo para entrar no modo de atribuicao de grupo. Se o atualmente selecionado

canal j& faz parte de um grupo, seus canais complementares ficardo iluminados continuamente.
Todos os canais atualmente nao agrupados com o canal selecionado piscarao.

3. Pressione o botéo de selecéo de qualquer canal para adiciona-lo ou remové-lo do grupo.

Observacao: os canais s6 podem ser adicionados a um grupo por vez. Adicionar um canal a um novo grupo

ird remové-lo automaticamente do grupo no qual foi incluido anteriormente.

Ajustando o nivel de canal individual:

Enquanto estiver agrupado, a selegéo de qualquer canal no grupo permitira controlar o
volume geral do grupo usando o codificador de nivel.

Para ajustar o nivel de um canal individual, pressione e segure o botédo Select e use o codificador Level.

Imprensa Vez
e segure para
A ”if,t:I’ botdo Selecionar. Outros controles (EQ, Limiter, etc.) seguem o botéo Select, independentemente do
status do grupo.

Observacgao: enquanto agrupados, apenas o nivel do canal exige que vocé mantenha pressionado o

25



Ligar EarMix 16M
3 3.2 Controles do painel superior Manual do proprietario

3.2.3 Controles de Canal

Quando um canal é selecionado, os seguintes controles estardo disponiveis:
7 6 5

|

Treble Limit Level

- - - - -
-

1 —
) -
{ -
¢ -
2. -
Mid Level -
- - -

4

3

.v_ ~
-

&

1. Ligagao. Cria um par estéreo com o canal adjacente (somente pares impares/pares).

2. Sozinho. Isola o canal selecionado na mixagem.

3. Mudo. Silencia o canal selecionado na mixagem.

4. Panela. Defina o pan do canal selecionado. Os LEDs acima exibem a configuracéo atual.

5. Nivel. Define o nivel do canal selecionado na mixagem. Os LEDs da escada acima

o controle exibe a configuragéo do nivel atual.

6. Limite. Quando a amplitude (nivel) do sinal excede a configuracéo do limite, o
limitador estéa ativado. Girar o botdo no sentido anti-horario diminui o limite, de modo que a
limitacdo comega em uma amplitude mais baixa. Os LEDs acima exibem a configuragéo atual.

7. Equalizacao. Este equalizador de 3 bandas permite personalizar a tonalidade de cada canal
do seu mix. Os LEDs acima de cada controle exibem a configuragéo atual.
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3.2.4 Controles Mestres

L
-
L -
B
-
-
-
-
-

r s r ’
L o

Aux |hput Ling Out Phdnes
MABTER

1. Mono. Soma a mixagem estéreo mono.

2. Selecione. Seleciona a mixagem principal para adicionar EQ e limitagdo, bem como ajustar o nivel
geral da mixagem.

3. Entrada auxiliar. Ajusta o nivel da fonte de entrada auxiliar.
4. Alinhamento. Ajusta o nivel das saidas de linha estéreo.
5. Telefones. Ajusta o nivel de saida do fone de ouvido.

6. Medidores Principais. Exibe o nivel da mixagem principal do EarMix 16M.

3.2.5 Redefinindo seu EarMix

Imprensa
e segure

+ o=

Para redefinir as configuragdes do EarMix para o estado padréo, pressione e segure os botdes
Store e Recall.

Enquanto continua segurando ambos os botdes, pressione o botdo Selecionar Canal 1.
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3.2.6 Ajustar o brilho do LED

Vocé pode ajustar o brilho dos LEDs do seu EarMix 16M entre trés niveis
diferentes. Isso permite compensar a luz ambiente, dependendo do
ambiente em que vocé esta usando o EarMix 16M.

Para ajustar o brilho do LED, pressione e segure o botdao Recall e gire o codificador
de nivel para a luminosidade desejada.
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Informacao técnica

41 Especificacoes

Saida de fone de ouvido

Tipo 14" TRS fémea, estéreo ativo
Saida Maxima 150 mW/canal. @ carga de 60y
Resposta de frequéncia 20 Hz — 20 kHz (+ 0,05 dB)
THD+N

0,01%, 1 kHz, ganho maximo, 20 Hz BW, sem peso

Saidas de linha

Tipo %" TRS Fémea, balanceado
Nivel maximo de saida +18 dBu, 0,5 dBu
Impedancia de saida 1 OOV

Audio digital

Faixa dinamica DAC 115 dB (A-wtd, 48 kHz)
Portas de rede de audio AVB RJ45

Taxa de amostragem 48kHz

Poder

Fonte de energia externa 24V CC

Poténcia PoE 802.3at Tipo 1
Fisico

Altura 1,8” (46mm)

Largura 9,4” (239 mm)
Profundidade 7,6” (193mm)

Peso 1,2 libras (0,5 kg)
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5.1 Informacdes de garantia

As obrigacdes de garantia da PreSonus para este produto de hardware
estéo limitadas aos termos estabelecidos abaixo:

Como a legislacado do consumidor se relaciona com esta garantia:

O que esta garantia cobre:

Exclusdes e Limitacoes:

ESTA GARANTIA CONCEDE A VOCE DIREITOS LEGAIS ESPECIFICOS, E VOCE PODE TER
OUTROS DIREITOS QUE VARIAM DE ESTADO PARA ESTADO (OU POR PAiS OU PROVINCIA).
ALEM DO PERMITIDO POR LEI, PRESONUS® NAO EXCLUI, LIMITA OU SUSPENDE OUTROS
DIREITOS QUE VOCE POSSA TER, INCLUINDO AQUELES QUE POSSAM DECORRER DA NAO
CONFORMIDADE DE UM CONTRATO DE VENDA. PARA UMA COMPREENSAO COMPLETA DOS

SEUS DIREITOS, VOCE DEVE CONSULTAR AS LEIS DO SEU PAIS, PROVINCIA OU ESTADO.

Produtos PreSonus e garantia legal da UE:

Quando vocé compra produtos PreSonus, a legislagdo do consumidor da Unido
Europeia fornece direitos de garantia legais, além da cobertura que vocé recebe

da garantia limitada PreSonus. Um resumo da Garantia Estatutaria da UE e da Garantia
Limitada PreSonus est& abaixo:

Disitbliolconst o iuallE Garantia Limitada PreSonus

Reparo ou substituigdo Defeitos presentes quando o cliente
Defeitos que surgem apés o cliente receber a entrega
Cobertura para recebe a entrega

2 anos (minimo) a partir da
1 ano a partir da data original de compra (a menos que seja substituido
Periodo de garantia data original de compra (a menos que
pela PreSonus)
seja substituido pela PreSonus)

Custo da cobertura Fornecido sem custo adicional Incluido sem custo adicional

Quem contatar para

~ O vendedor Suporte técnico PreSonus para sua regiao
fazer uma reclamagéo

A PreSonus Audio Electronics, Inc., (“PreSonus”) garante defeitos de material e de fabricacdo
em produtos da marca PreSonus sob uso normal. Esta Garantia Limitada aplica-se apenas a
produtos de hardware fabricados por ou para a PreSonus que possam ser identificados pela marca

registrada, nome comercial ou logotipo da PreSonus afixado a eles.

Esta garantia ndo cobre o seguinte:

1. Danos causados por acidente, abuso, instalagéo inadequada, ndo cumprimento das
instrucdes do manual do proprietario aplicavel ou operagdo inadequada, aluguel,
modificagé@o do produto, alteragdo ou negligéncia.

2. Danos causados por aterramento inadequado, fiacdo defeituosa (CA e sinal),
equipamento defeituoso ou conexdo a uma faixa de tensao fora das
especificagdes publicadas (consulte o0 manual do proprietario aplicavel).

3. Danos aos drivers ou conjuntos de diafragma com bobinas de voz queimadas devido a
conducao excessiva ou insuficiente ou pico de sinal de outro dispositivo.

4. Danos ocorridos durante o transporte ou manuseio inadequado.

5. Danos causados por reparos ou servigos realizados por pessoas
ndo autorizadas pela PreSonus.

6. Produtos cujo numero de série foi alterado, desfigurado ou removido.

7. Produtos adquiridos de um revendedor ndo autorizado da PreSonus (produtos que
possuem garantias transferiveis estao excluidos desta disposicéo, desde que o
cliente e o produto estejam registrados na PreSonus).
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Quem esta garantia protege:

EarMix 16M

Manual do proprietario

Esta garantia protege apenas o comprador original do produto no varejo (produtos que
possuem garantias transferiveis estdo excluidos desta disposicao, desde que o cliente e o produto
estejam registrados na PreSonus).

Quanto tempo dura esta garantia:

O que a PreSonus fara:

A Garantia comega na data original de compra do comprador no varejo e a
duracéo é a seguinte:

Garantia limitada de 1 ano

Categoria de Produto Modelo Transferivel

AudioBox® iOne, AudioBox iTwo, AudioBox Estéreo, AudioBox Studio, AudioBox
USB, AudioBox VSL (1818, 44, 22), Projeto FireStudio™, FireStudio Mobile,

Interfaces de gravagao
FireStudio Mobile Studio, Studio 192, Studio 192 Mobile, série Studio (1824,

1810, 68, 26), Quantum e Quantum 2

ADL600, ADL700, BlueTube DP V2, DigiMax D8, DigiMax DP88, Eureka, RC500, )
Pré-amplificadores Nao
Canal de estidio, TubePre V2

Misturadores StudioLive® 16.0.2, 16.4.2A1, 24.4.2A1, 32.4.2A1, ARS, AR12, AR16, AR22, RM16Al, RM32AI Néo

Eris®, Estagdo Central PLUS, FaderPort™, HP4, HP60, Estagao Mornitor, Monitor ~
Monitoramento e Controle Nao
Estagao V2, Série R, Sceptre®, Temblor®

Dispositivos de rede NSB 8.8 ¢ 16.8, EarMix 16M, SW5E Nao

Acessorios Nao

Capas, Dolly, microfone PRMT, sub pélo, cabos breakout, fontes de alimentagao, kit M10

Garantia limitada de 3 anos

Categoria de Produto Modelo Transferivel

StudioLive Al 328, 312, 315, 18S, ULT10, ULT12, ULT15, ULT18, AIR10, AIR12,
Som ao vivo sim

AIR15, AIR15S, AIR18S, CDL12 e CDL18s

Misturadores StudioLive® Série lll 645, 328, 32, 32XS, 32SC, 24, 16, 32R, 24R e 16R Nao

A PreSonus reparara ou substituird, a nosso critério exclusivo e absoluto, os produtos cobertos por esta garantia
sem nenhum custo de mao de obra ou materiais. Se o produto precisar ser enviado & PreSonus para servigo de

garantia, o cliente devera pagar os custos iniciais de envio. A PreSonus pagara as despesas de envio de devolugéo.

Como obter servico de garantia (EUA):

1. Vocé deve ter uma conta de usuario ativa na PreSonus e seu hardware deve estar registrado em sua conta.
Se vocé ndo possui uma conta, acesse: http://www.presonus.com/registration e conclua

0 processo de registro.

2. Entre em contato com nosso Departamento de Suporte Técnico pelo telefone (225) 216-7887 ou registre uma

tiquete de suporte em:-hitp://support presonus.com PARA EVITAR A POSSIBILIDADE DE
ENVIO DE UM PRODUTO QUE NAO APRESENTA PROBLEMAS, TODOS OS PEDIDOS DE

SERVIGO DEVEM SER CONFIRMADOS PELO NOSSO DEPARTAMENTO DE SUPORTE TECNICO.

3. O nimero de autorizagéo de devolugao, bem como as instrugdes de envio, serdo fornecidos

apos a anélise e confirmag&o da sua solicitagdo de servico.

4. O produto deve ser devolvido para manutengdo na embalagem original do produto. Os
produtos podem ser enviados em caixas fabricadas no estilo “voo” ou “estrada”, mas
a PreSonus NAO cobrira quaisquer danos de transporte nessas caixas. Produtos que nédo
sdo enviados na embalagem original ou em uma caixa fabricada ndo poderao receber reparo
em garantia, a critério exclusivo da PreSonus. Dependendo do modelo do produto e do
estado da embalagem original, seu produto podera nédo ser devolvido na embalagem
original. A caixa de devolu¢édo pode ser uma caixa genérica que foi adaptada para o modelo
testado, caso a caixa de presente original ndo esteja disponivel.
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Como obter servico de garantia (fora dos EUA):

1. Vocé deve ter uma conta de usuério ativa na PreSonus e seu hardware deve estar registrado em
sua conta. Se vocé ndo possui uma conta, acesse: http:/

www.presonus.com/registration e conclua o processo de registro.

2. Entre em contato com o Departamento de Suporte Técnico/Servigo de sua regiao
em http://www.presonus.com/buy/international_distributors e siga os

procedimentos fornecidos pelo seu contato na PreSonus.

Limitacao de garantias implicitas:

Exclusao de Danos:

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO GARANTIAS DE
COMERCIALIZAGAO E ADEQUAGAO A UM DETERMINADO FIM, ESTAO LIMITADAS
A DURACAO DESTA GARANTIA.

Alguns estados, paises ou provincias ndo permitem limitagdes sobre a duragédo de uma
garantia implicita, portanto a limitacao acima pode nao se aplicar a vocé.

A RESPONSABILIDADE DA PRESONUS POR QUALQUER PRODUTO DEFEITUOSO ESTA

LIMITADA AO REPARO OU SUBSTITUIGAO DO PRODUTO, A EXCLUSIVA OPCAO DA

PRESONUS. SE A PRESONUS DECIDIR SUBSTITUIR O PRODUTO, A SUBSTITUICAO PODE

SER UMA UNIDADE RECONDICIONADA. EM HIPOTESE ALGUMA A PRESONUS SERA

RESPONSAVEL POR DANOS BASEADOS EM INCONVENIENCIA, PERDA DE USO, PERDA DE

LUCROS, PERDA DE ECONOMIAS, DANOS A QUALQUER OUTRO EQUIPAMENTO OU OUTROS

ITENS NO LOCAL DE USO, E, NA MEDIDA PERMITIDA POR LEI, DANOS POR LESOES

PESSOAIS , OU QUAISQUER OUTROS DANOS, SEJAM INCIDENTAIS, CONSEQUENCIAIS

OU DE OUTRA FORMA, MESMO QUE A PRESONUS TENHA SIDO AVISADA DA POSSIBILIDADE DE TAIS DANOS.

Alguns estados, paises ou provincias ndo permitem limitagdes sobre a duragéo de uma
garantia implicita, portanto a limitagcdo acima pode néo se aplicar a vocé.

Se vocé tiver alguma duvida sobre esta garantia ou servico recebido, entre em contato com a
PreSonus (EUA) pelo telefone +1 (225) 216-7887 ou com um de nossos distribuidores

internacionais autorizados em: http://www.presonus.com/buy/international_distributors .

As caracteristicas, design e especificacdes do produto estdo sujeitas a alteracdes sem aviso prévio.
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Jantar esta servido

Boénus adicional: receita anteriormente secreta da PreSonus para...

Bolinhos de peixe-agulha

Ingredientes: - 2,5

kg de peixe-agulha moido « 4
batatas brancas * 1 cebola
grande - 2 talos de

aipo * 1 ramo de salsa

* 6 cebolas verdes

+ 1 colher de cha de pimenta caiena * 1
colher de cha de pimenta preta « 2

colheres de cha de sal

« Farinha

Instrucdes de cozimento: 1.

Descasque as batatas e ferva até ficarem macias. Reserve para esfriar.

2. Corte a cebola e o aipo em cubos finos e refogue na manteiga até ficarem macios. Reserve para esfriar.
3. Moa o peixe-agulha em um moedor de carne ou processador de alimentos.

4. Amasse as batatas com legumes cozidos.

5. Pique finamente a cebolinha e a salsa.

6. Combine o peixe-agulha moido com a mistura de batata, salsa, cebolinha, pimenta e sal. Misture bem.

7. Forme bolas do tamanho de uma bola de beisebol e coloque-as em uma assadeira resfriada.

8. Passe cada bola na farinha.

9. Aqueca 1/2 polegada de 6leo de cozinha na frigideira.

10. Coloque as bolinhas em éleo de cozinha e alise-as em hamblrgueres com uma espatula.

11. Cozinhe por aproximadamente 1-2 minutos e vire. Cozinhe por mais um minuto até ficar cozido.

12. Retire do 6leo e deixe escorrer.

18. Sirva com molho integral sobre arroz.

Serve 12 porgoes

Esta receita fara aproximadamente 24 bolinhos de peixe-agulha. As bolas podem ser congeladas na etapa 8. Ndo congele os hamburgueres cozidos.

O peixe-agulha tem muitos ossos que podem ser dificeis de remover. Recomenda-se solicitar que seja desossado pelo seu peixeiro, se possivel. Também pode substituir o bacalhau

ou o badejo...mas o peixe-agulha & melhor.

© 2019 PreSonus Audio Electronics, Inc. Todos os direitos reservados. AudioBox, CoActual, DigiMax, Eris, FireStudio, Nimbit, PreSonus, QMix, Riff to Release, Sceptre,

StudioLive, Active Integration e XMAX s&o marcas comerciais ou marcas registradas da PreSonus Audio Electronics, Inc. SampleOne, Studio One e Tricomp s&o marcas comerciais
ou marcas registradas da PreSonus Software Ltd. Mac e Mac OS sa@o marcas registradas da Apple, Inc., nos EUA e em outros paises. Windows é uma marca registrada da Microsoft,
Inc. nos EUA e em outros paises. Outros nomes de produtos aqui mencionados podem ser marcas registradas de suas respectivas empresas. Todas as especificagdes estdo sujeitas
a alteragdes sem aviso prévio... exceto a receita, que é um classico.



Mixer de monitor
pessoal em rede EarMix™ 16M 16x2 AVB

Manual do proprietario
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